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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Mijn Eerw Heer Mr Gezelle

Ik ben pastor te Wacken1  Ik hope dat gij mij, mijne broeders2  en zusters3  het genoegen zult geven en de eere

doen van in [myne] [Installatie4  tegenwoordig] te zijn. Zij is gesteld op Woensdag naast5  3e October Ik verwachte

U alleszins Alleszins Alleszins en

groete U genegen

Hugo Verriest

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

......
1 Verriest wordt in 1888 uit Ieper (waar hij vanaf 1878 principaal in het college was) als pastoor naar Wakken benoemd. Het nieuws

van zijn benoeming raakt rond 20 september in de pers bekend. Dit briefje moet na dinsdag 25/09 in de laatste week van september

geschreven zijn, want anders is “naaste woensdag” geen 3 oktober.

2 Broers van Hugo Verriest: Charles-Louis; Adolf; Gustaaf.

3 Zusters van Hugo Verriest: Oda; Marie-Louise, Julie.

4 Zijn installatie als pastoor te Wakken.

5 komende woensdag
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